
"О, достаточно хорошо", - ответил Ирука. "Хотя некоторым еще предстоит пройти долгий путь".
Его глаза невольно переместились туда, где Наруто громко прихлебывал рамен, весело болтая
с Кибой и Чоджи.

Мизуки проследила за его взглядом и слегка нахмурилась, когда он остановился на Наруто.
"Дай угадаю, этот парень так же безнадежен, как и раньше?"

Ирука напрягся, мгновенно перейдя в оборону. "Его зовут Наруто. И он не безнадежен,
просто... находится в процессе работы". Даже для его собственных ушей это оправдание
звучало неубедительно.

"Экзамен не за горами", - прямо сказала Мизуки. "Ты не хуже меня знаешь, что он не сдаст
экзамен только по тайдзюцу. Не зря же он на последнем месте".

Ирука нахмурился. Мизуки никогда не старался скрыть свою неприязнь к Наруто. Даже сейчас
в его бледных глазах был тревожный блеск, когда он наблюдал за смеющимся мальчиком во
дворе, не замечая презрения в свой адрес.

"Он находит выход, когда это важнее всего", - возразил Ирука, в его тоне появились нотки
раздражения. "Я верю, что Наруто справится, особенно когда начнутся его специальные
тренировки".

Мизуки подняла бровь. "Специальная подготовка?"

"С Могучим Парнем", - пояснил Ирука. "Он лично заинтересован в развитии навыков тайдзюцу
Наруто. Уверен, вы слышали о его... необычных, но эффективных методах тренировок".

Мизуки насмешливо фыркнула. "Ты действительно рассчитываешь, что этот чудак подготовит
Девятихвостого к выпуску? Теперь я все это слышал". Он недоверчиво покачал головой.

Ирука заскрипел зубами, пытаясь сдержать нарастающее раздражение. Как бы ни беспокоило
его отношение Мизуки, но потеря спокойствия сейчас ничем не поможет.

"Да, я полностью уверен в способностях и Наруто, и Гая", - ровно ответил он. "А теперь прошу
меня извинить, мне нужно провести еще несколько оценок".

Но, несмотря на слова Мизуки, когда Ирука уходил, его взгляд остановился на Наруто,
который оживленно пересказывал свой поединок с Шикамару, несмотря на тяжелое
поражение. Ирука подавил усталый вздох. Уверенность мальчика казалась безграничной, даже
перед лицом плохих результатов. В чем-то это было достойно восхищения, но в то же время
вызывало опасения.

Самоуверенность без самоанализа только помешает Наруто развиваться. Выпускной экзамен



стремительно приближался, а он все еще испытывал трудности с базовыми навыками. А теперь
он, похоже, был убежден, что таинственные тренировки с Гаем станут неким чудесным
решением.

Ирука хотел бы разделить слепой оптимизм Наруто. Но в глубине души он сомневался.
Тренировки с Гаем, возможно, помогут укрепить тайдзюцу мальчика, но не решат более
серьезных проблем, сдерживающих его развитие.

Например, отсутствие контроля над чакрой, что не позволяло ему заниматься ниндзюцу. Или
отсутствие концентрации и продуманности, что приводило к небрежным ошибкам. Или слабые
места в защите, оставлявшие фатальные прорехи.

Возможно, одного тайдзюцу было бы недостаточно. Не тогда, когда Наруто, казалось, не
замечает собственных недостатков.

Ирука моргнул, когда понял, что Наруто несется к нему, ярко ухмыляясь. "Ну что, видели, как
я круто выступил, сенсей? Я полностью взял Сасукэ на мушку!"

Похоже, рамен помог ему быстро избавиться от этого спада.

Ирука слабо улыбнулся. "Опять же, ты показал хорошую атаку, Наруто. Но несколько раз ты
оставлял себя открытым. Нам нужно поработать над защитными стратегиями".

Наруто пренебрежительно махнул рукой. "Не волнуйся, как только сэнсэй Кустистые Брови
научит меня своим суперкрутым приемам тайдзюцу, я смогу вытирать пол с Сасукэ без
проблем. Поверь!"

Прежде чем Ирука успел ответить, Наруто снова бросился бежать, полный уверенности в себе.
Ирука смотрел ему вслед, и плечи его ссутулились под невидимым грузом, давившим на него.

Ему так хотелось верить в Наруто, видеть его успех. Но слепая уверенность без роста не
приведет его далеко. И Ирука не был уверен, что сможет сидеть и смотреть, как мальчик
терпит неудачу, не тогда, когда это было особенно важно.

Конечно, он доверял Могучему Парню, чтобы тот привел мальчика в порядок, но это было бы
ужасно безответственно с его стороны. В конце концов, Наруто был учеником Ируки.

Нет, должен быть способ достучаться до него, помочь Наруто развить навыки, необходимые
любому ниндзя. Оставалось надеяться, что они найдут его как раз к выпускному экзамену.

Глубоко вздохнув, Ирука собрал свои записи и направился обратно в дом, когда прозвенел
последний звонок на сегодня. Ближайшие недели будут напрягать их всех до предела. Но в
одном Ирука не сомневался - он сделает все, чтобы подготовить Наруто, даже если для этого



придется разрушить его излишнюю самоуверенность. В конце концов, важнее всего было
будущее мальчика.

Утренний воздух был сырым и прохладным, когда Наруто, изнемогая от усталости, входил на
Шестнадцатую тренировочную площадку. Даже утреннее солнце еще не показалось над
горизонтом, и лес был погружен в предрассветную серость. Несмотря на опущенные глаза, в
животе Наруто бурлило волнение. Сегодня начинались его специальные тренировки по
тайдзюцу с Могучим Парнем.

Наруто задрожал, проклиная себя за то, что не взял с собой куртку. На траве лежала роса,
которая впитывалась в сандалии и заставляла пальцы ног онеметь. Но все это не могло
ослабить его воодушевления. Только не сегодня!

Когда он, шаркая, вышел на широкую поляну, до его слуха донесся шум стремительной воды.
Широкая река прорезалась сквозь деревья, ее поверхность серебристо поблескивала в слабом
свете. У ее берегов стояли две фигуры: одна - высокая, с блестящей косой, другая - маленькая,
с прической в тон. Наруто прищурился, пытаясь разглядеть их лица сквозь тусклое зрение.

"Эй, сенсей Кустистых Бровей!" - крикнул он, подавляя зевок.

Парень обернулся, и его лицо расплылось в ослепительной ухмылке. "Наруто! Твой юношеский
энтузиазм в это бодрое утро разжигает мое пламя!" Он принял классическую позу "большой
палец вверх". "Позвольте представить вам моего любимого протеже и ученика - Рока Ли!"

Маленькая фигурка шагнула вперед, и Наруто пришлось остановить себя, чтобы не
отшатнуться в шоке. Парень выглядел как клон Мини Гая! Та же ужасная стрижка, нечёсаные
брови и вызывающе обтягивающий зелёный комбинезон. Даже широкие, искренние глаза и
улыбка Пинга в точности повторяли его сенсея.

Наруто быстро моргнул, гадая, не галлюцинирует ли он от недосыпания. Но нет, Мини-Гуй
оставался на месте, глядя на Наруто с искрой вызова в круглых глазах.
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